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sordeMcrdz Predikan.

hällen vppä Ström §ho!ms
gärd j ^Väsinatttteland»

Tä
Men Höghborna Frw pch Förstin-l
»ra Frw Laeharma etc. Swerighes/ Gö- ^ 
thes sch Wettdes etc. Dr-tMmg/Ettekra "

ther vthbars och förvcs til sin lagher-- 
stadh vthi vpsirla/

aff^ . .. ^
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Thttt 28,^3l-cij, aär effnr Christi ^

bsrv l6rr.

Tryckt aff MussGljstt/H.

W-

MsOGSSrGSOSSOGZOSGOS DOSSS-GOSÖG^
^VOSSOGSL-SSOGSOESQG SWSSWSS>SWSä«.

EOZZrKKKAM



»WMMWMWWW

Mhetr Edla och WelbomaMm/ ^
Lrw OerM Höstaffzdotter/ Gkeffwmna

tU B-Muird / Lrw ttlHagha ochBlömööeec.
n»ljnövhnlmkayclsan / sch welwMghatienstgl- 

> - tyvh tilfärenna..

och welbsma Frw/i7?Ä>rFhä Gressromnaf
V^^AEffter ttietlaghvkhlE.Lr.m-s Salighe Systers/ then 
tzj^yF^Höghborne Ltrves och Aärstinnes / och n» S.höos 
»^jK^Vuvh Lrw Catherines Lorvoni Swerighes / Göthes 
och Wenves öce. Drottning; Iordefcrv/ war bivytn at hälla en 
lire Sern»onpaStrömsholm/taH.S.Mtz lykffulle thervth- 
taghas / havhe monge gerna se ev t / L. Lr.mcs strmt L.Fr.me^ 
Klstcligha Systers narrvar(lse / bavhe til at bcwijsa beggrs 
evhra S. Sylter / rhen Höghlofftigha Drottning; lcjk / then 
fidsta tienst och ähra somH.Ällesthenna werlvennetkee knnner 
såsom ock til at höra naghre trösterijke Senteutier affGuv; orv/ 
til at lindra E.Lr.m«s höghä sorgh aff H.Mtz/aligha franfalk. 
Doch medhan sävant för EiLr.mcs Swsgheer Mö niigh hevettat 
är/ochanvraorsakerffnlicke ffeekunverhaffuer iagh samma pre­
dikan / seerdeles för L.Lr.m-sfful tryckia latit r bavhe til een 
tacksam ihvghkommelse effter H.S.Mc. sasom ocktherföre / att 
hop E. Lr. til naghonträst/ vthi thenna ochanvra tillagva Ve- 
dchffnelscr wara macte/chetiaghock harmevh gerna ön­
ska rville.och begärar tienstwillighan ockkärlighan/ gt iL.Lr. 
samma tinga Sermon wittcteckelighan vpragha/ och til 
thet besta anamma. I hwavh mattoiagh rvivhare. E.Lrböme 
tiena kan/ffal iagh alrtivh finnas benäghen och wedherrevho. 
Här mevh iagh E.Lr.faml K.Fr.mk-Elsteligha kara Syster/och 
heela then berömeligha Stechre» wil haffua vnver Guvzthen.

Alpahöghstes *vadighg beskcrni, rrolighan befalat/
affMesteräschen.ii^ax.^. 16r2., ^

E.Fr.A.T.
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k Hen H. Paulus skriffuee til the
> Rom. cap.^ at rgenomena Mennisiro är Aoin. x. 
.Syndettkommen jrverdena/ochför synde- ^
'nesskulldödhen/ochärfädödhen kommen " 

WWW —'öffuer alla menniskior / effter thet alla syn­
dat haffna / säatthet är menniski-men förelagdk en 
gäng doö/och fedhan domen / säsom skriffuit siär til che 
Hebreer j chet 9. cap. , - n-Kr.-»

I meyler eijdhrnrdhaneenmenmsksa leffuerharpä 
j-rdenne /leffuer h-n vchieen ymkeligh och »fel läghen- 
keet. Säfom then Gudhfruchtrghe Gyrach vchr sitt 8^.40. 
4O. cap. ther ominerckeligha Mffder / EeN »fel Sch ««
Iemmerligh ting / sagher han / är medh allamenm- 
ffiors lessuerne/alt tfrämodherlHffnee / rntilches chej 
j-rdene/chen alles wära modher är / begraffne warda.
Lär är akqdhsiorgh/frochtan wentaj och pä sitzsionne 
dödhett. Gä wäl när chettfomjsioorahro sitter/fom 
närchen ringesia Pä j-rdenne / Säwal nar chenjom „ 
silke och krono bär / ^fom närchencher j grooffk blag-
^^Här är ttnga ätskilnat j leffUernet / Thenfom synes 
sellalk rvara / hanhaffuer offta chet härdesta akbtM 
vvpä r Men jdödhen eller uchgängen fasi rlNgare.A 
fäfom then siaktlgsie dör / Evo-rdck chen rrjke^siär 
!kriff»irj cheN4oHfalmen.Gäfomchen galne door/fä rru. 4-. 
d§ör ock chervEe/stärstklffurt/fPredlkare bokeni chet ^ ^
r.cap. Säfom alla mennisiror hassva enahanda 
gäng til lqffdetr Sä haffn^che 0<kMälqkä.M^gf
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nemligh^ gen-m d-dhen/star striWt jrvyshekenne- 
h^-kjthet7.cap^

Ther medh haller-ckthenHedniste ko ecenr
^»er/e ^

The r medh haller. dagheligh f-rfarenheed -ch ex-s 
empclr Gä ak man icke behöffuer twrffla cher vppä. 
Gtidh grffue ak rvq mennrstisr knnne thet farväl besin­
na-ch pa hierrat Leggia; Mm wq thet wäl see -ch 
poete r kä stulle myckin fafengia -ndk -ch -gvdhachtig- 
heet bliffua tilbaka./ f-m n» ass nr-ng-m öffuas -ch 
drHffs / f-mt aff-förstånd -ch swekenheet / stmt aff 
-ndst- -ch öffoerdavigheee. Ty Mm Gyrach fagher 
jthet'/. cap.-m man tenckke pa endan fä gi-rde man 
aldrigh illa. ' ^ ^ .

Thenna war Elendigheey -ch usta laghenheey Gpe- 
ghel haffue wH här för ögh-nen/vthi närwarande/then 
Gk--rmechtigha/H§ghb-rna / -ch nn Saligha h--- 
Gudh / Frw -ch Förstinna / Lrw Catharina Sweri- 
ghes/Göehes / -ch Wendes Drottning / f-rd-m alles 
wara Nävigsta Dr-ttnirg. Hwrlken Gvdh för na- 
gh-n eqdh stdhan haffuer kallat a ffthenna iemmerda- 
len til stgh vthi stjn Ervigha r-» -ch hwil-/ Gudh hen­
nes stal hugfivale / -ch förläNe kr-ppen en fr-gdefM 
Vpständelfe pä ehen yeersta daghem 

Ncv effrer fä är steedk/äre wrj här tilfämman komne 
vthi st-or myckenheet / aff höghre -ch nidrighare 
ständ/eil atbewHfa ehennervax Höghl-fflighe Dr-kt- 
ningz saligha lqk/wär styUigha eienst sch ähra / ja chen 
stdsta -chytersta kienst s-MwH henne jthenna rverl- 
denr bewtjstr kunn-m/Nemkghan ae beledsagha ^ S> 
Ms. dö-ha lekamen / til stjngraff-ch hwrl-kammar. 
Therh-n stalhaffna stjn r-- -chhwql-/ tilthes alles 
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rväre HERRE Sch Mlfare Iesus Lhrrstus warder 
kommande medh chen ykersta daghen och Ml vprveo-

bedröffuada läFhenheetzspeghel: at churuwal / ehuru 
kostclrghen wq ^nes haffva warik jchenttst wcrldenne/ 
ialychtatzchetdoch pä sidsionne chermedhat whge- 
tt-m then lekamlighä dödhen m-ste Mms hädhan / 
bliffua tll mull och asta igen / cher affwh eaghne aro. 
Ty ehuru stoor ähro och ä>§n irer H.G.Mr- vsar kom- 
MM kS/ Ehuru kaxlk ochsimdH.Mt.hassuerwarrt 
mesi hela sin älder / Ehuru stilla och nychcerk leffuerue 
H.Mt. haffuer förde: Sa-äreä pä sidsionne ålderdo­
men kom mm medh sina systrar siukdom och ftvagheer/ 
hmrlke H, N^r. Mkaffua Vthkroreae / ae hon om sidher 
haffoer most giffrra wunme/ochläea chen swarta do^
dhenfäöstuerhandenochrädhamedhsiAh.

Hwilkeealt stal medhrett-wara oss een orsaak och 
vprveckelsi/ae wch aleqdh »ch serdeles j sadana laghen- 
heeter/ockpaminne osssielffua/om wäreegheo-stropll- 
»ha och usia wllksr/pä eheewsi ther ass tänaghoegoed

aoee lära och merckia. . . ^
Thet wele wij ock pä ehenna harsiund gora/ cher trl> 

t-atthandeseenheerligh och stön Sentens vchaff ryen
L.Gkrisscfomhärtiskattwäraosstieultgh. ,

Doch tilförena pä thet at .cheeea ware ChrrsiMha 
vvsäe mä wara Gudhsbehaghelighik / och lenda oss ert 
chrsi större fromma / ochförbäterinA / wele wq btdhra 
Gudh om hielp och bqständ här til / hwilket wy wele 
göramedh wär dagheligha böön. —.
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Phatas ftäghade Igtob: hum 
'gammal äftu ^^Jacoh sadhe: Mns 
Llendes ttjdh äri^o.är/Ltten och on­

der är mins EMdesrstdKochrecherMmM 
WinafadherselendesMdh.

zVadh thetttte Jacdb Patkiao-
?ehen hassuer warre för ett / är Gud; For- 
l>amblrng lckeokunnige/nemligha ak hax 

^hassuer warre Isaacs Paenarchens sons 
^Abrahams GoneGo» / ha» hassuer ock 

warre kallat Israel / hanhaffuertzassttolssSötterass 
hwilka ehe eolssIsraelsTflecheer är- kompne.Han hass- 
uex icke Hasse naghon wrss stadh eller byMatboo vthr7 
vehatthassuer boode vehi eiäk/thee ha» nu här/nlr ther 
hassuer vpflaghit /d-ch Mest vthi Lanaans land/ cher 
ock hansFadher Isaac/och Farfadher Abraham mest 
wrstadkes.Hanhassrerwarre en rettGudztienare/som 
icke hassuer dyrkat affgudharsom landzens mbyggra- 
re/ the Lananeer eller andre -mliggrande Hedningar tä 
giorde: vehan ha» hassuer tiene then retta Gudhen 
himmelensochsordennes skapare. Ass honom haffuer 
ha» Hasse monga Vppenbarelser och lyffee/ såsom hans 
Fadher Isac och FarfadherAbräham/ ae Herren wrlle 
grffuahans barn och esseerkomande/Lanaans land til 
Ewerdelrgh besiening / eher hatt ta war en fremmande 
vehr. Dch ehee som förnemkrghare war / ae vehr hans 
Sädh Lhrrsto Jesu skulle alle siechterpajordenne wel-

signade



stqnabe warda. cher widh hansigh hällik haffuer. Alv 
sä haffuer thenne Jacobwarit/ en högt vplyst Sch be- 
g äffuat matt / en Gynnerligh Gudz wen och tienare:
L herföro ärs hans ordwäl til merkiande /helst theste 
orden / som han icke j daghlighit smgenge j hastigheet 
talät haffuer; vthan nredh betenkiande/ rä han affstn 
Son Joscphbleff invthaffv förthen mechkighe R. 
vharaoMgypken. ' - ' " ' ,

Wq wele forthen skul nu komma närmare til at off- 
verwägha och betrachka förbveord.Dch pä thet wq sä^ 
dant khes bätre och bequemlighare göra mäghe/sä we- .
le wq/ them fönderdeela vthi kheffä t« stycker. 
i. Förstrvrle wq beste hwadh then Helighe patriarchZ xg^es. 
sägher om stnslqffzk-rkheet/och hwadh man kher aff 
haffuer kil at lära. ^ ^^ .rr.' Gedhan wele wq ock befksdha hwadh han sagher
om sikt korta lqffz wilkor och läghenheek.

i.

Vitr no- 
krs p«r«- 
»rinsris. 
cur »p-

Lwadh thet förra tilkommer / stär här alt sär 
Mips Elenöks tijdh ar izo. är-/ liten/och reckermtkk til
Mina Fädhcks alendes tijdh. ^ ^ ^ -
- «§rfi stole wq här merckra hwarföre thenne H.pa- 

triarchen/kallar srnlqffztqdh/enElendes tqdh.Elen- 
Vigha kallas thesom, äro dreffnelftähwsochheem/ 
vrhi fremmande land/s landzstychtigheek/sa ae ehe >cke 
drista fightil at begiffuaflghheemföranthehaftza 
Loss ther til. Mön ra Jacob therfore kalla stn lqffz- 
kövh elendigh/ eller en elendes kyM at hans Farfa­
der Abraham bleff kallat vkhvr sitt Fädhernesland
Lhaldeen/ifrän sijn Glecht och förwanter/och sidhan
hadhe han/elier han» Gon Isaac/ey hellerthenne hans 
Soneson Jacob /naghonwrsi boning etter hemw^st.



vch.rtt wandr.rde här-ch khrr/dch l)--ddevthl tiäll/ 
som eilförenna sadhe-r r inthet kallarhan therföre 
srn lqffztqdh en Elendheetz tqdh. TyHwarchet hadhe 
tycktz wara saElettdigc / hadhe han wäl ^»nnar dra- 

^ gha heem igen tilsitt -chflsn Sleche vthi Laldeen/Tp 
che wtzr- icke cher fördreflne / vchan g-dhw/lliga kä- 
dhan dragne esfcer Gudzkallejse.

Vchan kherföre kallashansitt lqffztqdh en Elendes 
tqdh/ ae han k-mch-gh at han sa wäl s-m alle andre 
meniristi-r/är-m vchdreffttevehurwärt rettaFädher- 
yes land Parad qs för syndenesstvl/-ch aren» alle- 
Nast gester -ch fremande här pa i-rdenne/ -ch förwen- 
rsm/at wq aker en gäng st-le k-nlma hem kil »vare igen 
j himmelett,

Savchtchher chen H. Ande chetta til che Hebreer j 
»ek,-, ll^hher r l.cap. kher han kalar -m thssia Patriarcher -ch 

säAer:) rroonne äro che alle dödh.e och haffua doch in- 
LLL fäkk aff Löffkek/vchan seedk chek sierran effter / och 

, eroodt rhervppä/ ochlätiksigh nöpa / bekennandes W 
rvam -ester och fremmande pä iordene. ^p che sowsä- 
dank säija/bekenna sigh sökiaikt Fadhernes land. Och
omchehäHeMenk/therche.«chgsn-newöro/jhad-ethL
wäl haffeaijdh ak rvenda tilbaka. Men nu begara cheitt 
bättre/ therär chet himmelffa,

. Nw hwadh sägherhan sm chenna sinlqffztqdh
«-°bi lzol^^ägherhan. Mms Elendes tljdh arrzo.är.N» thee 
^noora' är en högh älder / sa ak sm nagh-n f thenna tqdhen sä 
äury io- lenge leffde/han stulle hallas före/at hanhadhemechta 
cum rk",- ^"8^ lesfuae/pachen tqdhen war chee en gemeen älderf 
rsone. hans S-n LeVi/blesflZ^.är gammal/Isseph.llo,ak/ 

Amram.lZ7.ar/-ch fleresammaledhes, Öch leffveär» 
ka Ia^-b sedhan hanehekka taladhe/ s siutt-m är j 
gypken, sa ak hela hans alder war,r47,sr«-

Til



r. Tilthet andraisägher hätt: liten ar Mins Elcndes 
tijdh. icke kallar han honom liten therföre/at han ha- 
dhefa godha dagharhafft/och thet hadhegätt honom 
alt effeerhans eghen begäran / at honom therföre tyc­
ktes at han warsAsnartförlvpin.Ty wh fä sidhan fast 
annathöra rvthan liten kalkar han honom therföre at 
,zo.är/ärs sanning en liten tchdh. The tyckias näghoe 
roaranär manhaffrerthem j. farer/och the sta tilbaka r 
Men när the äro framfarne ^ st^rveet man aldrigh 
hvart the foro/sa snarr äro the förgätne, 
z. Til thet tridie fägherhan r Och recker iMtt kl! Mi- comp,- 
naFädhers Elendes tijdh. Thet är ock sank , ty hans 
Ladher Isaac leffde. i8Q.ar / hans farfadher leffde 
,77.ar. Abrahams Ladher Thara leffde roo>ar. 
Hrvadh roil man säya om the gamla Fädher nest effrer 
-ch för flodhen fom leffde mestnäghre hundrade ar /
z.4.5'.ö.7.s.o. h»ndrade/effkers-m the närmare vser-
denes skapelse leffuat haffva.

Do^-L-e
i. Först haffue wff n» härafftilakläraiatwqicke 
ärehemahärpäIordenne / sä atwq archarmstressne 
och Eedsworne borgkare f ey heller haffue wq har na- 

. ghon fast grund och eghendomvthan wg are Lrem- 
mande ochrvandringzmän. Gäsiervffat thessi H.Fa- 
dhersch patriarcher haffua kallat stgh. bä nempner 
stgh ock khen ^unglighe propheee»Davld.K<Par^d. 
Wij are fremlingar och vttzlenningar for Gudh/ som 
alle wäre Fädher. Thet ock Apostelen til the Hebr. j 
rher iz. bekenner: Wij haffue-är.ingen waarachkigh 
fiadh/ sägher han/dthansökiom effter <hm tilkomman--

Therföre'haffua the ock 'i<^mattga pälar staMt

4. kers»

sävense
fumur.

l.?sk.LA.
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. nidhhärpä iordenN^/vrhan haffua bsodt j TM -ch 
B.orjor/n» votstashär nu ther Läsöm läghenhetenhafft 
ner begifM sigh. Ga talar chen H> Ande drn Abra- 

Nod.ir. hamochthe andra Patrrarcherna/til che Heb.jrhetn. 
Genomtrona/sägherhan/mar Abraham en Fremlmg 
vlhi<hek länder honom loffuak war / likasom vkhi itt I 
fremandeland/booddesthi Tabernakel medh Isaac och 
Jacob/som MeöharfMigär Word tifsammalösitft Ty 
hatt wenre WMn Grad- ssm grund -Me/ -ivilbens !j
bz)gzeme siare och skäM'e ar Wdh.' Haffuer ockGudh i 
rvelsignat nMhra medh hws ochhcem/medh Ryke- ! 
domar och förWghentzeek/sähaffua the rckesiaghie fle i
hierta ther ti! t vthaNjbrukak ther til Gudxähra och sin l 
nesies bcfordttNb/safo MM h läs-m BDavrd/Gaid- 
mon och

Thet fam ma skole wst ock g§ra/wAskolöm intet skä^ !
rvär yugh«pa thenna rverldena / sam ka sa msng land i
dch skädher vnder osf / fa mong goy och gärdar/fä 
mong hws ochäkrar/sä myckchgulddch silffuer: säfom 

. wy skulle bliffua kärd-eftvesr vthan^när xvq haffve 
klädhe dchfödh-/ sitHolswyläLa oss nöya.wrl Vudh 
gEua ossmeer genom wart kall och Embete / genom 
möyelighit arbete och fl^k / ther intet sivek eller bcdrä- s
gherq är medh^dnäwsioek thet medh tacksawhett vp- 
tagha Gudhi eil ährojchek gemena besta/oss sielffnom 
och wär nefiatil godchGä lärer offGMch.s theory:-. !> 

r^. dar kil Mz ^hwad- M -affuct lifti' eker MWkift 
Paulus fthM r.Eptsi.ftlTWdth^thot ch Wara 

gttdheligh och laiä flghnöyir^r wrbmhji^ah^ 
haffueinke^ fbrdk'Lft-fwktkd.eNa^^Herfö^r5rk-ttMc 
ak wis icke hellerkunn/föra näg-ot har vchri)than kachij
haffur kla.dhe och födho fi lärom oss^kbsr Mdh nIä'

' ^r L.nos>- dl/ I



xvy Me göm säsom andre sremlingar/The tettekra al- 
kndhpäfitk Ladhernes land/och beflitafigh om/at the 
xunne läranäghoegott / foM ehem thek kan komma til 
mätta. dst Me ichk förfaMla öst aghodelar pä jor-> 
dme/ther rost och manl förderffirar them / och Lher som 
rystuar ^rastfia o ch sti ala/vthan wij stole forsambla ost 
aqLodelar t himmelestther hwatken rost eller maal for/ 
dcrststar chem/ lärer ojsChristus,kl1latkh.6. dst 
staffa ol^' enbart effrek chensAlrahögstes bodh/ehen stal 
warda off katkre än Näghok gull. säghex SMch j thet

r.' Lil Wranhra tzK wst-iFhär a^Parnarchens 
kenstelse/Huruganstastackot wärt lists är här pa l0rHb„vis. 
Henne / Thet stemln- bekenner Job Vthithet i^.^ap. 
Nsennistianaff^ui^nöföddlestuer en lite tstdh/ werer 

söm ire blomsier/faller aff och flpr hort som en stugge 
öch bliffuer icke. Thet samma dekenner Mofts j then 
ho.pjal.därklijffwarar7O.ärsägherhan/äk hogh- re. 

r sta 8O.ar/Thet samma bekenner David j vthr rhen zz>.
! psal.Sij mina daghar aro säsomeen twärhand för tigH/-?e-i.

och mitt lstff ar säsom als meefför kigh/Mm platt ittktt.
^ l äro alla mestnistior/the-doch sa sakerr leffua/The gä -ork 

säsom en stuggkx Thet samma bekenna jemwäl alla 
ogudhachtigha säsom theras ord inforas j WHshete- 
Ms book j thet r.cah^ja the bekenna thet j Helwetlt / at '8-p. r. 
che M aansta liken tstdh finge avara här palordenne/ 
jMm Heras ord bestnffuas jsamma book/thet 7. c. ^.5. 

> HaWa the H. Fädher vMAämle tMen/ hwitke 
haffoa lefftiäeoffnerhttttdräde ä»r/fomllAhe fkre hun­
drade ärj haffuer Moses j sin tsty / rä man gemeenli- 
ghan leffvL öffuep^O.elkr-sD. är/hekeyt fk. st-eras KM 

! tstdh «ar mechka fiack-t och lrten/hmssnrfckrt Mecra
j By ma

MM
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märvq thet bekenna s thenna tudhen / som ttenieenl^ 
ghan icke lef^ueosfuer ^O.eller öo.är..

Och är ätt ka thenne koreetudhen sä owlsi och osa- 
ker aelrta vppa/aeicke ewa eller treeiblandt hundrade 
komma ther kil / sa ingen är ja wäl kender medh Gudh 
ak han ma bliffua fulwisiat ther vppä/at han fär leffira 
kil morgon daghen/fasom Poeten 8en, Ogherr^emo 
ram Oivos liaduicfavenccs crasiuium schi palUce- 
ri <jai xomir„Thet ock Gyrachjrhet ro. samtycker 
cher hM jägherts dazh en Konung jmorghon rödh,'

Thet fee wqalchdh haffua warrtr Tä Mosis sadhe 
waradaghar äro^o.ar/ac högsta so.är.Hmumonge 
tusende fmä barn bleffue tayrengte j L^lffuen effter L. 
pharaos befalning / somintee kommoeil chenna älde- 
rett.vehaffche 6O0OOo,mätt sOM Mosis förde vthass 
Egypten/och alle päkwanärblestne dödhe s ökneNne / 
lttnatt 4o.är/h»r» mottge troor mausom intet komoril 
^o.ärr Iawq sie än j thenna tstdhen/ ae affnäghra 
hundrat som tillika vpwexa vthi en Gtadh / s een 
bochtt / vthi en Gcholatilhopa/ ttär ett eller twa asf 
khem kommer til ^o^elleröo, ar/ja ärethe andre mest 
dödhe sijtt koos/jomlighe f barndomen/jomlighes vng- 
domen,/ jomlighe medhalders tydh / jomlighe sa och 
jomlighe jä:

Säatwärt lchff medh retto ma liknäs widh chealra 
silaresta och förgengelighaste ting pa jordenne /sajom 
widh itt blomster/widh itt damb/ widh en jkugge/widh 
endaghakarl/ wchh en löpare / widh st»pp"soM rväl 
sighla / widh en Grn jom flygher kumatz / widh en 
wäsfspole / widh en plissom stiuyaff ittannborst/ 
widh itt wam jom strömär fast/widh en fömpn/ widh 
een twärhand / Säfom thek här och therjstriffkenne. 
kallat och liknat warder, . ,

Är.



Är »« >»äk IqMt^h häk pä fl m-chk»
K-ck-« »ch k»tt/fl iksk «q M-l-iS b°Km>-rI>M» ->«-

Mei»kk i^ruke -ck> anleggkekhe
k-rea tqdhen wytä haffue /z Sedhatt at wch -ck ste oss 
-m itt annat lqffs-mlenger-ch warachttgyare. ar. ..

H«adh eh-cf§rttkLk»mm-MM°«qs-Sö»sa.
s-m matt j werldzlrgha matt-g-r r Nar matt hastuer ^oUocsn 
ikk tingaffstn wen eller granne til lans/ ehet man n-- 
dittk beh-ffuer: -<ä) man weee at man far thet mtet 
lenge behälla r sä lacermanehet lcke stäfaftWt/vchatt 
brukar thetforcipa thet -m thet t hastrgheet blifsirer 
igencaghit: mäman tä haffua vthrettat ther medh 
thet man behöffve. Alt sa st-le voqflrtrgt nyktra-ch 
bruka ehetta timeligha lqffuee medhan whchetdassue 
-cdniute/päthek-mGodhmedh hast kagher -Iskyee
W NZH- -äch-r medh haffua ch-°
s-M -stmest görs beh-off. l-pEkmka lui^ e^uamo.

Huru st-le wq ta rett bruk» chetta lekamlrgya rys^
uet?icke jäs-m the -gudhacherghe gora/hwrlkesan<br-vivi

,̂ rvtrsdetenes b--kthckuet^ icke ta -m tye pllaak -cd vpsat stär bestriffurt i mqshetenes b--kA^ » uc-n-
i cao kwilke medhatttherväl ste theras lhffztqvh ar äum:«sLmÄ7k»r°^
Ikav/oäk-rern-cdlösaä-tlAheet/pa-buerwÄd -cl) ^ s«-

naives stttk faledhes kunna haffua rtt lustrgt lestuerns 
kär^-rdenne/-ch göra sighlttnampn ther rgen-m.
^ x» khesse göra sas-mdärar -chöförstarrdrghe men- 
Nlstivr /fäf-m the stdhan m-ste bekennarhelmetrc/ 

i sa matt- / at ther the gerna lenge leffdehar pa 
Mrdenne j sädana wellust -ch g-dha daghar somthe 
mena/sa affk-rta the sielssua eherasM Sensmswaltt
^ drvckenstap/ellerittlösachtigt lessuerne. Ther aff
^allenast almene f-liasmk^mar-ch lrack-NM.



Mthansck mängs j fädanaswsbliffua dräpne -ch h-- 
Dhade. - ^
. ^ Gedhattjthet / atttärthemeenajrghhaffuavch- 
avalt itk rett luftigt leffuerire / haftua che rökat vppä 
thet slustighaste och tröctssamaste: närchehaff'
ua en liten tstdh öffuat stgh j säd a na öffuerflöoighcet/ 
begynna the sm stvher leddas widhstghsielffuaj ffem- 
mas widh figh stelffuasch för androm/atthetilintet 
ärs nyttighe: vthan ouyttigh wraak/Inutilia rerrL 
poneivrs. kruZes coNsumere nsri. Ther tha een 
xeedhelrgh menuistiastm näghocährltghrt arbete haW 
ner vaghEsigh före / haffuer ther st-sr lust aff allan fm 
tijdh / ar hon kan görastetkal! sch Embete/och ther 
medh tiena Gudhi trl ähra -ch fm nästa tilgodhs. Sä 

> talar kheNwäst Galsms vthi srdspråken thet rz. cap. 
oin che drinckares leffueme. Hwar ärwL? Hwar ak 
strgh? Hwar-arkijff? Hwararklaghan? Hivar ar sär 
vchan saak? Hwar äro rödhöghon? etc. Nemligha 
Her man dryckenstap öffuar/och kommer til ar vthdricka 
hwabh jffenckr art är thetta icke kt lustigt leMerne^ 
iagh meeuar annat fkakwara st gstt.

Til thet stdsta/fä bruka the harmedh stthettaksrta 
Mstuet / at the sttzhan therföre nröttesHelwetit dööen 
Ervigh döö^eher kheras matk stal aldrighdöö sch the- 
ras eld aldrigh vkhflsckna. Ty sa säghcr Esaias i thet 
y-.vap.Wke chem stm om worghonenbittijdha vppe aro 
til ar befiira stgh om drpck och Mia in kil nattena / ak the. 
affwijn heekervarda ffole^ Therföre haffuer Helwekit 
vkhwidgat sina sial/och vpgapak medh sina kaffrar ykhan 
Mätto / ar nedherfara stola bädhe iheras herlighe och 
chen menigha man / hädhe theras rijke och gladhe. Ther- 
förehrukathesse sästm därarthestatherask-rta lyffz-



WWW

tqdhilajom che cher öffuerklagha H--S whse mannens
chee-.c.ap.

Gk-le rvq therf-re ingalunda sa bmkachennawär 
k-rea lHffZtqdh r vthaN wele wq h-n-m rett bruka / sä 
st-le wqgrane -ssuerwagha hwar til Grrdh hassuer 
vndt och giffuit -ss thekka lsissuet/sch see til at wq chet 
kunnetherril bruka. Thee lärer -ss then rvqse Sal-- 
m-n s -rdspräksn thee rö. cap. cher han fagher: av 
HERREN haffuer all Ling giordt for sijn eahen stull^ 
haffuer nu Herren gisrdt -ssmennisti-r / giffmk -MM 
och anva/weetk -ch stälför sisu eghen stull/rhee är sigh 
nlähr--ch prsis / tys andra mätt- bchöffuer han A 
Mee r Gä är chet iw klart a-wy st-l-m j chetta MM 
uek/lära Lenna h-n-m/ lära kenna hans H. warelfe -ch
rvtlia/hanealzmechtlIhect/whshcct -ch g-dhcet / -ch
cher aff lära h-n-m sruchca / elsta / -ch tiena i cisttma 
rverldenne til eett begynnelse / -ch ledhan til u.w:IY 
chdh.

mä-ffmevy yakr tsm ragyas svr»,» ^ 
baffue j -ch wn sedhan s-m -uyrtigh-ch -duZhse cmg 

iewinnerlighaf-rkastadhe blissua. Lh/nna Gud; kun. 
stapen-ch rekta dyrkan st-!e wH sa h-gt lära -ss ^. a.a 
antäghen/ar wq rher em-e alt annat wsthar j werdenne 

chassne eller drqffue f-r incet achte: sAft»m HERrcn 
Gudh -sssielff lärer Jerennc». ThetkasMcr Haren /

8sp s. 
8eä »ä 
eum Lns 
gä c^uem- 
Lvdis är. 
rs ek.

k ro v, l6^

Enwijs beröme stgh lnretaffstjnwstshcek/ En sia 
: röme Kgh meet afffstn siarckherk/ Emrist beromc sigh rn- 
tet aff fin riste dom: vthan thch som stgh-beroma wu/
han b/römestKh ther aff/st han wm och.kchmrmM/ae

-Mh ar Herren som gör barmhertigheet/rett och rett-

ler.A?.
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ftrdizheekpäjordenne. Tp sädant behagharMigh saghet 
Herren.

LTlw thensom^om thennakundskapen sigh besiqtar 
han brukar rett thetta korta lqMet.

Men twerk om Kr Gudhi pä thethogsta mWaghe- 
lighic / aeman inkhet befliearsighom til ar lära kenna 
honom/sassmrvH fee at HERrensielssther öffver kla- 

Ls-.r. gharhossEsalam jrhee första.Eno^ekenner sin Hera 
»ra/och en asne fin Herres kmbbo./men Israel kenner in­
tet st nGudh.

r. Lhet andrasom wfi här ass skole tagha / är thetta,'
um medhan thetka timeligha chffuet är sä ganska kort / 

vi» ä?u- Owrst och ostadigt / och är doch allom meuniskiom in- 
rurnior fövr/aetheheller leffuaock äre-til/ätt at thedöö och 
^nsersäs. blissuarilineek: saskolervr; tä bestyta osssm/at rvqiee 

lcngre/stadighareochavaarachkighare lysseffeer thek- 
ra bekomma mättom.

k^lw/här til haffuerGudh oss twa wäghar förestelt/ 
En är / ae wq HÄle ossfulkomlighan in til HERRan 
Gudhsom är stelssua lhssuet / sä at rvfi rvandre j hans 
bttdh/och göre hwadh han ost befalt hassuer.

Thenmrdre är/at wrs fly til hans lTlädh och Barm- 
hertigheck / och ki! SonstnsIEs» tLHristi forskyllan 
medh een stadigh troo / hrvilken therföre är kommen j 
werldena / at rvq skole hassua lqff j honom/och öffuer 

iok.w. uogh hassua/som skriffuit star hos I-h. j thet ro. 
i.ev^s. Omthen fsrra rvaghenstar.Lev.iS.Hwtlken somMina 

Sradgar häller/och minaretter/ sä ak han görkhem r 
v-ur.zo. han stal ther igenom leffua. Item Devk.zo. Sij iagh 

haffuer j daghsatk idher före lijffuet och thck godha / dö- 
dhen och thck onda etc. Tu stalt Elska Herran ein Gudh 
ochwandra t hans wäghar / och hälla hans dodh/lagh

och



M retter/och fllleffuattc. Iagh taghet jdaghhimmel 
och iord til wime öffuer idher/ iaghhaffuersatkedhe^fo-'
relijffuek och dödhen / welflgnelseoch förbannelse/ attn
Aalt vthwelia li)ffuet/ak tw och tijn Sadh Mäghe leffua/ 
at j ffolen elffa -ERRan idhar Gudh / och lydha hans 
Löst/och hälla idher in kil honom. Ty thek ar ntk M och 
tin longe älder. Här höre wtz ak Gudh haffuer oss chen 
rvätthen förestelk icke allenast til nFtlekamllghtk 
tWr vthan ock til itt Ewigt lqss/ak wq hälle ossnl ho­
nom/och wandre jhan»bodh.

Meneffcer thenne rväghen är-ssgett0M.SMdafA 
letigenwexeer och ödhewordenr D? athMattlprlcka 
Herrans bodh/ är ossomöMghre: haHe? Gndh
rögdk oss en annan wägh^l genom stjn.Nädh och 
Barmhertlgheee / ochstn Sons IEjn OHrlstr för- 
styllan. Om hrvilken stär.Ioh.z. Sä haffuer ^udh 
elstat werldena/at han vrhgaff stn eenda Son/pä thet 
athwar och en som troor pähonom/stallckofötsä^vtha 
fä Ewinn-rlighik lijff. och fammastadh^ 
som troor Sonenom han haffuer Ewmnerllghtt ltjff. 
Och äter hoos Joh. j thet^^^aär Cwl^erltghlt 
lijff at the kenna tigh allena sannan Gudh / och thentir

digk lessueme bekomma thee andra lqffuek som aldrrgh 
endas Aal/vthan warar n och ^rvchan enda.,, MA-»ch°»H.P^arch-»I«»bh^

loir.Z.
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begynnelse /alt in til «är tqdh / och bliffver ätt är-m 
stäckre / och theraffskole vstz fedhan oryggelighan be­
sluta/ at chet Udher ät werldennes enda. Adam wär 
förste Fadher war 930. är. Lamech V7-e Fadder som 
leffve näst för st-dhen icke meer ätt 777 är. Gem 
Noe Gon rvardt icke meer än öoo. är. hans Son 
Arphaxad fom föddes strax effeer fl-dhe» leffye 4zs. 
är. Hatts Gon Gata leffve 4ZZ. är. Eder. 464. är. 
peleg. icke meer än rzy.är. Regu ock rzo. är. Gervg. 
rzo.är.k?ahor.r4S. är. Tharah. 2.07. är. Abraham. 
r7f.Isirac. IZQ. Lhenne Jacob. 147. hans GonIo- 
stph. n o. etc. David s 2. är. nu är wär älder gemeettt 
öo. eller 7O.är. Tagh na thessa öO.eller7O.är affthen 
första menniskos älder/nemlighan aff.yZO.ar/. sä be­
finner man ak s6o. är är- minskade aff menniffiones 
älder pthi oövv. ärrvidh past. fölier eher aff om wer- 
den skulle an stä til 40O.är/tä skulle icke menniskiones 
älder bliffua höghre än 10, eller ir. är/och tä woro hon 
intet dvghligh tik Echtenskapzsiändet / och moste sä 
thet menniskligha stächtet tagha en enda. Men nrv 
rroor man wist ae werden skal ineet stä sä lenge / bädhe 
för menniskiones ondsko skvl/sdm moste straffas medh 
He Återstå domen/och för khe vthwaldes skul som wen- 
ra förlösning/ vthan hon moste snarare fä en enda.

Nu medhansäär: fä skole wq leffua thes warligha- 
re/at then daghen kommer oss icke förhastigt vppä sä- 

L r somLhristasoffradher.och famaledleskhenH.Apost 
' ^ ^ Petras s stn andra Epist. s chet z,cap. cx libro.

, r» //.

wq N-ele kdmma til thet andra Stycket och hör» 
hwadh then H.paeriarchen/sägher om Hetta fie korta 
ltzffo Mslkor och läghenheet / Her om stär här^rst sar 

^ 7 -^ " lire»



Lem sch onder arMin Elendes tijdh / sägher han. H«i 
kallar han si» IMtqdh -nd^thee görha» först för ^ o,ut.. 
Gvndennesstul/ vthi hwilken alla menniskior afstas 
ochfödhas/säsom^Davidbekenner Ps^r.Hysilken 
iempt och stmpe lodher rvidh dst st länge wH lestue 
här pä iordenne/sä at mennistian super -rettferdighee- 
ten stsom wam/stsom then H. Job bekenner.c., 5. och l°b.15. 
khen rettferdighe faller siw resor om daghen: hwilket rrov.r4> 
är chen rversta plägha som een menniskia kan hassoa/ 
at hon rcke kan leffua st esster Gvdz bodh / stsom hon 
»erna ästundar och rvil. Ther öffuer ehen H. Apost.
Paulus höghltghan klagharstiltheRom.c^.therhan 
sägher. Wilianhaffueriagh/menaegoragott thet fin­
ner iagh icke.vkhan ehee onda somiagh icke will/ ehee gör ^ 
tagh. OM iagh nu gör ehee iagh icke will / sä gör icke nw 
iaghther/ vkhan Spnden som boor s migh. Sätznrier 
iagh nu) migh en lagh/ iaghsom wil göra thetgottar/ak .
ehee onda lodher widh migh. Tp iagh tck
Gudz lagh effrer then inwerkes menniffiona - Men iagh 
seer een annor lagh s mina lemmar/ somfiridharemooe 
then lagh iom j Min hogh ar/ och griper migh sängen vkht 
syndenes lagh som ar s mina lemmar. Zagh arme mcn- 
niffia / hoo stal lösa Migh ifrä ihenna dodzens kropp, 
är icke ehet iee ondt och uselt lestuernej ther meumstran 
sämedh S^ndenne besmittat och fangen ar: ae hon

Sedhan kallar han ock sitt le ssuerne ondt för thet L.c«-5». 
Krast och mongahanda pläghsr som iempt föua 
medk stndenrsom är daghlighit arbete/modha/bekM-
ber/reddhoghe/sörgh/siukdom/ faarligheet och pä sid-
b^Lhet hekMN^kthenGudhftuchtigheIsb. j thet '4l

Ltz »4,mena
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,4. Mennistian affqwinn-född/leffuer enktentMj 
och ar full Medh orooligheek. M-ses j then 90. Psal. 
^ä ther best warik haffuer r sä haffuer khetmödha och ar­
bete warik. Gyrach ä» fast vthtryckelighare f cher 40» 
cap. s-m wH hörde j begynnelses Een usel och jemmer--^ 
lizh ting ar medh alla Menniffiots leffuerne / altifrä 
Modhcrlijffuek/Ln ril khes che j iordenne/then alles wära 
wodherar begraffne warda: Hararalthdh sör-Mch- 
ean/wenis och pä stdstormr död hen. eec. m-n thettaick- 
wara itt sndk -ch bedröftuelighlk leffuerne ^

Ja wele wH best-dha Jac-bs leffuerne/st st-le wq 
ffnna ar han haffuer intet jagdk -sandt härvkht. Först 
sm-dherlitffuet war han j faara medh sin br-dher 
Esim/säarhans m-dher Rebecka / fruchrade ar henne 
therasifstulle mrssgas/födzlen hqtj werldena war H-- 
n-m ftvär / ststm asf hans födhelsis Hist-ria är kun- 

' nigk strax j barndomen war h-n-m vchan twrffirel 
sivärt/athans br-dherEstu rvar meer affhällen afffa- 
dhren Isaac än han / Tä han större bleff/ rvardr han 

, strax harar -ch förf-lgd affsin br-dher Esau/s-m H-- 
tt-m vttsadhe til lqffuet / st ak han m-steflyvndan för 
h-n-mMVthl Mes-p-kamren / -ch blrffva b-rk-lsra 
sina föräldrar j ro.är/ j Mef-p-tamien hadhe haneen 
sivär -ch tröttsam tienst/ medh arbete -ch wakande 
h--s sin girigha -ch -retträdigha m-rbr-dhm Laban^ 
hwlkenicke fä/ vthan m-ng» gäng-r/fochölt/föran- 
vrade -ch försnillade h-n-m hans löönrsäakhanpa 
srdft-rine vthan l-ssm-ste stielandxs draghaifrah-- 
nom. pa hemwäghen war han först t lhffzfara ast 
Mve sin Mgatfadher -ch Swär Laban/s-m k-m esst 
ter h-n-m -ch kenckte göra h-n-m stadha/hwar <v»dh 
thek icke hadhe förhindrat. När han war stild ifräh-- 
n-m war han icke j mindre stara för sin br-dher E>au



tömkonremo-th-n-m medh 422. man/ vthan ftuch^ 
kade ftvarligha förhonom/saathan hel» natten Mtet 
kunde fossna cher före - vthan «ar j sm» bönex trl 
Gudh/athanwille frelfa honomiftaNchans brodhers 
hand. T0rde intet dragha fram sielffför an han hadho 
stnde stora skenker för srgh til »k blidka honom. . .Mrhän nv rvar komwin in vchi Lanaans Land/ ,
ych mente sigh stola fä naghot bätredaghar / hassmr 
kan fäkk stoor s-rgh aff stjn barn. Hans eenva dotter 
Dina bleffstemd affGichemHemor Gon.Ta hansizra Z4> 
Söner Gimeon och Levi ther öffuerhenmades, drapo 

K»r,P-«!i^LLdke», ock stöfttadyeho-

hesinitkade sinFadherslägher och vedrett msvysram 
medk stjN Gtvsstnodher/ ar lat til aötenckk». ^Judas Qen>zs»- 
kan» Sonhölt sigh icke heller som honom borde/vrhan 
beläkchrade sijn Gonahnffrw Thamar. Han haffirer 6^.15^ 
ock most dricka then bedröstuelstn/ athan först nnste

^elugho för Ladhren/ar ikt rvildlwr; stoghea hadhe 
räffuN honom ihiäl. hwilkeNforAgrck honom sa härdt 
kil'hiertät/»t han intet wille lat» hagswala stgh.vthan
sadhe stghmedh then sorghenrvela nedherfara l graW
^ ^lcke lonne ther effter /närthr komo vthn^g^Pten o»a. 4-» 
ock hadhe köpt sadh/ t-08h-thesck khenandrahans 
tz8esta Gon Benjamin ifra honom ocfocke medh figh 
vtKiLttVPten / hwilket honom kommechtabe«warli<- v,a.4». 
ghatts Omsidher pathennasinhögha alher/mostehm.



sielffmedh heela sikthws och bohagh flyttiaNtdh vcht 
^LgypkeNför dyyr rhdhskulr och ther bliffua ibland 
hedningar -c oomskorna.cherhan wälwrste hans bam 
Hck barnabarn skulle komma vnder st-or kräldom öch 
förtryck j mong är.

Altia jee wq at thenne H, Patriarchenhaffuer haffe 
It,t trökk-famk / orolighit/ och bedrösfuellghlt leffuerne 
alt för ite / och kallar thee för then skul medh rett-itk 
0»dt leffuerne.

Thet Jacob Patriarchen här bekennerom sitt lcss- 
uerae/ehet är ock sank om andra menniskior/ Sä at -m 
man wille öffuerlöpa/alla the förnemstas ochnampn- 
kunnigastes leffuerne j alla H stoner / andeligha och 
werdzllgha / Gudhfruchtighas och ogvdhachtighas / 
höghes och läghes/Judars oc Hedningarsrkä skal^nan 
s sanning finna / at heela theras leffuerne/iktmödhe- 
fampk / uselt och bedröffuelighik leffuerne warit haff- 
»er.

Adam then första menniskia r hwadh sorghhaffuer 
han most haffuar säoffta han haffuer kommit ihugh 
then glädieochherligheethan war skapat til vchi pa- 
radsis: sch vthi hwadh nödh och elendrgheethanhaff- 
»er fördt sigh och alla sina effeerkomande. Mon chet 
ock gä honom näghot til hiertat/ at thek intet bätre be­
gynnades medh hans barn r än at then eene hans Son 
Lain siogh then andra Abel sin broder ihiäljbleffsidha 
en förtwifflat booff/ och afffelling ifrä Gudh medh all 
sijn afffödha. Thet haffaer sa Fatt honom kil hiertat ar 
hans rzo.är haffoer hållit sigh ifrä sijn hustrws-ni- 
genge/och icke welae afsta Meer barn. >.

lTloe rettferdighetennes predikant haffuer haffe 
mykie arbeke/och lidhie myckinhään och förachks iro. 
är/ medhan han bygde arcken / och predikade booe och 
bätring. Hwadh sorg haffuer han feedk pä hels chee

men^



mettmsklltghtr Slechtet sdm f Syndaflodhen fem- 
merligha omkomms/wenner och grannar / Slecht och 
förvoanker/fa stylla och ofkylla / skär icke til at vthtala. 
lathet han itkheeltärom kring mätte flyta YYt och 
ktzt pärvatnek/ f grvffuelighit moln/tökn och regn/sagh 
inkee annat än himmel och rvatn. ^ ,

V7är eä thetea rvar öffuerständet / fick han sieheela 
j-rven ymkeligha fördsrffuak affwatuflodhen/ fick see 
allahanda trää/mennifkiors dövha kroppar /wildiwrs 
aas liggiahuart om annat/strnkandes och ma luchtan- 
des/bleff sedhan begabbat aff sin yngsta Gon / sa at 
han moste förbanna honom, fick see werlden ater aff- 
faUa lfran Gudhti! affgudhadyrckan och myckm o- 
gudhachtigheet

6en.

dmdMoch t^/offt'a j största ltzffzfara/hadhemgen
barn medh sijnhustrw Sara för än hanwariOo.är 
gammal /dch eä han hadhe fätk en Son om sivher 
medhhenne/nemlighan Isaac / war icke longt for an 
han fick befalnragak dödha h-nom / moste vthdrtffua 
fijnhustrw Agarmedh fin Son^smaelemoor sin wt/ 
Va/ moste höra at hans brodherson Loch blefffaWI" 
bortförd medh alla sina häffuor.Sägh the stöna Sta/ 
dkers -clandz Sodom« och Gomorr- ymkellghavn- 
dergäng/hwilket alt haffner war^ honom mechta be- 
dröffuckighik/som man sier vthaffhans eraghna boön 
tbnr kan felte för the Sodomiter /oc the andra stadher.

honom omsidhermedh ewä Soner tillika/bleffthen 
ene Esau en föracheare/t-ogh sigh^dnrsta hnstrw^ 
emooe sina föräldrars Mia/Säld-b-rt stnML 
tlsree /och eä Ikacob then hadhe bekommlt/h-tade han
honoms

6en.-»

6en.Z»

6en,l2. 
iz. 14. r»

6en,2.l» 

don, 22»

6en. 21» 
6«a. 14»^

Len.^.

!5Lsc»- 
6en».iA» 
6cn,i. 5.

6en> 27»

6sn, 26-.



Sly vndan förhONOM til sin morbrodher Laban invchi 
LS. Mesopotamien / hwavh khetta haffuer warieIsaac 

M.».r7. förcensörghär lettttlat tenckia. Ther öffuer hassirrr 
han ock warit blind smong ar för sindödh/hwilkee ock 
äritt elendigt rmg. ' «

lol-pr,. Om Jacob haffne wy talat tilforenna.Joseph bless "s
^ev. z7- j barndomen haeak aff sina brödherjbleff fald er ^

och forderitt vchiLgypten/moste tiena vthi Pochipha- «»
rihws/bleffbelughinaffsisnmaatMOdher/bleffkastatz !«
j fengelse / och khetea war hans läghenheee in tilches «>
han blesfZo.ar gammal. Gedhan han blcff vphögd 
kil näghon ähro stulle thee fast MONFOM mlenstom ^
gypten försmå / helst medhan han wilke mestra chem P 

-rf. -os. Vthi therasreligionoch Gudztienst/och lära chem kem
na then retta Gndhen. Thet skulle ock myckit gätt ho- >l> 
nom til hiereab / ,ae han moste kvistas ibland che aff- m 
Gudhadyrkare / och medh all sijnMt icke kunna wen- 1^
da theyr ther ifrån. »

Llofer Moses blesf kastat s Elffuen tä hanrvar itt späde
Lroä. 2. barnfoch hadhe wäl bliffuit borko / hwar han icke ige- »l 

nom Gudz synnerlighaförfyn hadhe bliffme vpeaghen ?!
assL. Pharaos doeeer. När han kom til näghoe för- E
stand moste han medh hiertans sorgh och medhynkan/ «
fee stna Landzmäns träldom/stääpOch förtryck. Hur» 
thefmämeenlose barnen bleffke kastade jElffirens och b
kä han rakade hemnas pä en Egyptier / then orett som f
hans brodher ledho / blesf han therfore landflychkigh ^ 
vthi Midtans land / ther han moste bliffua en fara- ! « 

4>wachtare. Medh huadh farligheet och reddhOgha han s 
r^o. 7.L. haffar offea stdhan most gä in til L pharao / och be- 
»,vä »4. Lära Israels barnlöös / huru offea han ärvchwysier s 

medh hooe och unsäyelfe/ shwadh faara han rvar widh 
rödha haffirek / tä hela folket begynee träta pä honom/
-k han hadhe förde rhem pehvr Lg^pem/ Har» offea



Ge stdhan haffua f»tt sigh vp emddt h-ttdm j öknene/ 
borrr dffta han ha,'fuer j 40. är fäkt höra r Mönligha 
haffuer tv förde dff in vthi itt land som flyter medh 
miölkdchhdning. bleffhan dck j öknene öfiuerfallen 
affthe Amalekiter. LdreDathan do Abyrdn fatke sigh rrum.is. 
vp emddk hdttdm medh itt heele edmpdni /hans eghen 
br-dhe^AhrdN dch syster Miram kndrrade emddt hd- 
n-m. När han s herla 40. ärhadhe siäpay medh thet- 
tafdlket/dch säf-m draghit them pä sina axlar/dch war 
n» fä när k-men/at han fick ste rher herligha förl-ffira- 
de Lanaans land / mätte han icke nivta alt sitt dmaak 
fämyckitäk / at han fick kdmma ther in/ pä en hagh tit

I-sira leedh mycket för Mdsi fful / bleff brukat för 
en fpeyare in s (Lanaans land. När han kdm igen dch Hu,K. D. 
Mle rädhafdlket / ae the ffulle hälla sigh wldh Gudz 
löffte/dch fara fddre at intagha landet/rville hela me- 
nigheeten haffua stenat hdndm ihiäl. Hvr» thet gick 
h-n-m til finnes ae han blefftilbakasiaghen widh Al / 
do miste näghdt fdlk/ ster man affhans bödn til Gudh.
Hwadh han renkce om ther Altaret stm the Rubenrker, 
Gaddiker/sch then halffva Slechten Manafie bygds 
widh idrdan/ster man asf hans Gendabddhril them.

kl^an gar förbH theDdmare stm mindre nampn- 
kunnigheäro. SamuelhaffuermsstfeeMaelsiaghne 
för theras Fiender / Gndz arck bsrtkaghas / Elr dch 1.8-M.4. 
hanshwsts iemmerligha vndergäng/höra klaghemäl 
össuer sina girigha dch dretträdigha Söner/Effcersiin l,8»w.s. 
flitigha dch mödhofamma regering bliffua affsatk/ 
han haffuer myckit strgdk öffuer L.Sauls -lydna dch 
förk a stelst. , « « , ^

L.Davidz leffuerne är itt rett exempel til wärt less- 
uernesuielheet. I barnddmen haffuerhanmdst achta 
sin Fadhers bdstap/warie j lWzfaara för Lchon dch 
' . ^ D vldrnar;



hrZmarr ta han bl^ffsind drl sina brötzhex närlhe lägh-
jfsle emootthephilisieer/bleffhanaffchemförachmk 

^.ssm.rs och bespottat» När han hadhe siaghit Goliath/och 
bleffrherföre berömd / fattade Saulhaat til honom /

^ 8Lm. och pLehec högsta förfolgde honom j mong ar/j hwch 
s-c. tzLNthdh han ingestädhes war fäkerpa sitt lqff: vthan 

nnmsste hälla stoghen/ nuwara laNdzflychtiKh h--s 
^8sm.r. sina Fiender. När han är kommentil retzementet/haf-

Wer han först haffc stoork mootständ och kchgh affR^
r.Ssm.;. Ganls anhang/ Sedhan asfthe omliggiande land / 
r.src. LidhiemyckicförtreetaffIoab/somtwahans tappra
>r..8-,n.z» ^xigzMänförrädhelighadraap. N^lost hörasisn dotter 

Thamar bKffirakrencke/ Then eene hans GonAbjölon 
^8sw.'l5 stWb then andre Ammon ihiäl / bleffdriffuin affriket 

asfsineghenSon Absolon. N^oste för thek hanrekna- 
2.8-M.2.? he fslcket /- ther vthi han meente sigh intet illa giordt / 

ste sa mong tusende aff sina vndersiieare falla pä en 
r, ^-§.1. tgdh. Vch pä sidst-nne när han lägh pa sisn Go-tte^ 

stng/och ineee meer orkade / moste han höraatAdonia 
öch Salomo hans Söner woro oense om regementets 

Sslomon. Salomon hwilken stolle synas wara then stllaste / 
M-ste j sin vngdom bliffoa landflycktigh medh sin Fa-- 
dher för sin brodher Abfolon r begynce sitt regemente 

r^^eg.r. medh sin brodhers 2ldonia blsdh / hwilken trachtade 
irrrex.6. effrer regementet. Täthet best stolle wara/haffoer han 

hasfk mycfit siäp och arbete pa che stoora hws han 
bygde/fom war Templet öch Ronungz huset och andra 
städher r Ther medh han war sina vndersäeare til st-or 

, ex.iL». Ssm-the ther ösfuer klaghade effter hans dödh/
Sä athan scktheeta sitt besia leffuerne och idrecht/ 

LccieLs. haffoer most kalla isdel fäfengeligheet r Som hans he? 
r.kex.ii. la predikare book ther om talar. Hwadh stolle han tä 

kalla/khet han sina hedniska Drottningar til wilia / til? > 
Mdde asitzodhery och hedhnist GodZkienst / mitt 

^ bland



LlandGudZ folck/och m-ste therföre höraunsä^elst ass 
Gudh/ at hanwilletagha hans Rikeifra honom och 
vlt^ua hanstienareV Hurusivlle Honom behagha thet 
Hadad then Edomeensatte sigh vpemoot honom/thek 
Reson Eliada Son giorde honom L LhetIersbeam 
hans eghen tienare togh sigh före enroot ho nom. Hvo ri­
ken sedhan trengde hans Son Rehabeam ifra störste 
delen asf^iket.

Hwadh haffoer thenGudhfruchtighe ^.Iofaphat 
^varrt j för nödh / ta Moabs barn / Ammons barn och 
che Syrer komo emose honom / en ganska stoor hoox»/ 
Hwilkenhan icke rvar Mechtigh emootM Hwadh wo- 
ste then Gudhfruchtighe Hiskias lidha asfSanhe-
rib och hans Spotska tienare»- 

Iosias/Zorababel. The Machabeer/säsom affEsts- 
0ch the Mlachabeers böker är til at sie. ^
Thetta är the Gndhfrnchtighes leffurrne fom,rverld, 

stiahitstandochnäghoe ansiende haffua want / vthr 
hwilket man incek besynnerlrgha sier / thet een rett be- 
tenckt menniskia / kan haffua lust och bthaghtrl.vn- 
dantaghandes thet, at Gudh hassuetgiffure them t-- 
lamodh/och hulpit them alt wal rgenomga/ochpasid- 
Konne förlänt them een toghlrgh och salrgh hadhan- 
ferd. s medler tydh haffuä the leffuar^wldh hoppet sm 
ttt bäkrelstff/ oc tröstat sighwidhGud; ord ochlMe.
Hwar thet icke hadhe warit/hadhe the walmsst saqa
wedh R.David j then iLs.Pst Om tijn lagh tcke hadhe 
Misntröst warit: sä wore iaghförgängen j whn alende.

Hwadh wil man tala om them jsm i nristandet

pl^h-c-nEl^S.Z.Reg.>-.»chöffu-r sq»

l.^ex. rr

r.ksr.ze.

z.Xrx.r-



leremi»! 
l e re. 20,

i,.Lor,4,

Iwxi-r

ther hatt hadhe flydtvndan L. Achab in pä H-rebs. 
berg : och Gudz Ettgel kom och fraghade h-n-m 
huavh hatt giorde ther r tä fadhe han.. Iagh haffuer 
hafft nijt om Herran Gudh Iebaoth: Ty Israels barn 
haffua öffuergiffuik titt förbund/o.ch nedherbrutik rijn al­
tare / ochdrapit tiaa Propherer medh swerd/och iagh är 
allena igen bliffuin r och the fara effter at the mätagha 
Mighlijffuetaff. och litet tilförrenna begärade han ^ 
sijn ättgest och sadhe: Thet arnoogh / tagh nu HERre 
Mma sial/iagh ar icke bakre än Mina Fadher..

Hnm ymkeligha klaghar IeremiasPropheten öff- 
nersitttnngaleffnernejthetro.cap. ther han sägher r 
Förbannat ware. then dagh ther iagh vthi född war. 
Then daghen ware osignat/ pa hwilken mijn modher 
Migh födk haffuer

Huruthen H.Ap.paulus berömer sitt och the andre: 
sine medhbrödhers leffnerne/mä man läsa j hans förra 
Epistel til the Lorinrherj chet4.c.v.o.Migh tycker at 
Gudh haffuer vthgiffuiköff Apostlar för the alraringa- 
sta/säsom the ther dödhenom aro cmpnade. Ty wij aro 
wordne ikt. widhunder werldenne / och Englowen och 
menniffiomen. wij are därar för Christi stull/etc.förach- 
tade/ alt in kil thenna.tijdhlidhe wij bädhe hunger och 
eorst/och are nakne / och warde kinpustade/och haffue 
intet wist heman etc. och huadh mera ther stär. Sa ar 
nn: thetta the Gudhfruchtighas mödhosamma och 
bedroffueligha leffneme.

The ogudhachtighe haffua Ewen thetssmma i rheras leffucr- 
»eförfarit.neml«gkan/arbere/ wevhcrmövho och bcvroffuelse / 
och än tä ther vthsffuer itt onvtsamwet/ocheen ymkeligh enva- 
tyckt mesta parten.Vnr nia» havhe tyvh at färrälia theras ieff- 
uerne och envalychr/ ffulle ma n thet sa s sanning befinna Sasom
i>M^0Lia)I,snrec!r§?kiLrL0-DsrkLN)Xi)iro»)Xbime1ecd,8LuI)^otL-.
KM,^khit0LkeI,Ierobe,m,^«ksb,ttsbel,LK»r,ärk»Ur,^llriocK^



MM»

I,v6s,Mc»aore,l.U»ck.7.^,1cimo, ^9. Oemerrio, e«lv. /!«xs->--
äeor^olomeorc.n.vemerrioi^i^.Helioäoro.r.^lsck. Z.Lcr.

^Vil man ock werldstigha Historieröffucrlöpa/och besee badhe 
cheras leffuernesom pa vooktigha konster och wissheet fighhaf- 
wä lagdt/ta stal nian thet samma finna. Säsöm / i then Lötsta
mo8archian/Nebuciio6onolori5,ZLlr!LrLri»,8srijsnsi>»1i»
I th<N a»ivM/cyn^»md^5rie,X'et»;r»Q»«j^
"I then triVie/^lexLnäri,Xnrlocliorum,kroIomeorurs^»
I then sterde/LLisris,^eroai;,l)omirisrli)LsIixuIse öcc»
TVerldzlighe wisse filsbm 8ocrLri!,riLtoais, ^riKorelir, Lictro- 

v!s,8eaec-e öcc. Hwilkes Nlödhosammg leffuerne/och ynckeligha 
ende, Lro almeni kunnoghe.

Alt sä see wis thet then H. patriarchen om sitt leffnernes la- 
ghenheettal/rr/thet^r gement allom niennistiom / at thet ar icke 
allenast stackor och korr r vrhan ther til onvr/ och ganska >mke- 
lightts ena och andra marro.. . , ^ V ^ ^

VoÄrinri—
Är nu thetta wartlestuerne icke annat an itt armt/uselt / och e- 

Itnvigc lcffuerne/ia ra thet dest ar icke annat an mövha och arbe­
te: sa stole wi) ta har affwarda larde och förmantc/at wi, säkionr 
jtt annat barre lisfsther wis all thenna uselheten mä qwirte war 
Da/och haffue irt rryckt/sakert och lustigt leffuerne ä och a.-Hwil- 
kecofi bcstriffuar Ltsias sther 6;. c. TyerHERREN sa talar. 
Sq iagh wil stapa en ny himmel ochena nyja jord / sä 
ak man thek intet meer skal komma ihogh/eller leggia 
chempä hierrat! vthanthe skola frögda sighEwmner- 
liqda/och aladhe waraoffuerchek som iagh skapar.Ty 
sij iagh rvrl stapaJerosalemtil frögd / och rhes folk t»! 
glädhie/och iagh wil gladh wara öffuer Iemsalem/och 
frögda migh öffder mittf-lk / och grakorost eller kla- 
akoröst stal icke meer cher inne hörd warda. Samma- 
»evhes tilfärenua hoo« sanuna propheeti thet öo.cap. i then 17. 
och effterfölianve vcrser.Hwilket ockthcvH-Johannes affrhe s 
osäijeligha glavie och härligheet nrerckel.ghabcffr.ffult haffuer, 
sisn vppenbarelse book i ther 2!,och 22.eapnel / sasom man ther
^Atwfitilthettasalighalfiffuet komma mättom/börosspach"
htghsta beflista och winleggia osss ch-nna werldene: om wu tcke
för därar och oförnufftighe bestarwele reknade warda/och mevh 
tisvhen ösfir^ thenna war owetrgheet/mcdh war cghen ffavha 
quidha och kiagha st»lom/s-'s<"tt w^emannen ther om betyghar



? vi,«hetfN<s book chtt 5,.chp. .. ^ ^ .
' Nu huruleyhcs och gendmhwem wy til tyenfta Saligheten 
koutiua ffolom/är o>n ratar, chexforra stycket/nemlighä/genom 
e« sanffylligh troo pa frelsatcn Jesum Lhrisiuin / Thcr om the 
H.prophcter / LhristttSsrelff schhans H. Apostlar ossnogh- 
sa,„t larvr och unverrvrjsthäfsua. The» barmherkighe och mil-
derqke Gndh förläns / at vi, thcttan,edhelrt wedhtrtagha och
bruka kundom/och sa j thetta stackota / usla och mSvhosamn,» 
leffuernet ost arbära/at wH khet Ewigha/harligha oc frögdcfulla 
nää och i>ekomma matte/för sin karc Sons Jesu Lhristiftul. 
Amen /Amen. ^ - -

- ' ' ve vrrs v-negin-e, xsve-?^.. . .
Hwadh nachenna var S.Häghlsffligha Droming» HSghS 

berömda Slechtochharkomst/säfom ock H. Mtz Icffuerneoch 
endelychr vidhkommer/ vörehär icke mindre ril at sä/a /än son, 
nnsa-dtärrM-neffter ther härer tA thct rramet/cher HrS. 
rn>? li>k stal nivsalt varva i sinhurlokammarrwn man chet här 
tära bestäm Doch tikvälkan man icke tilbaka lära/medh minvre 
a«-man iw nsghöt litet mätala/chet som riläventyrs annörftä- 
vbes kan bUffua förgätit. xseMligha/Först/at oanseedt mänger 
kan val tenckia/atlH.SMt itt rett stilla / rölighit och sorghe- 
täst leffuerne fördt haffuera doch likval haffuer thet figh fast
annorlunda/säsamH.Mctsdhafielssther om » eensliKtttki!--
rettat haffuer: nen.ligyan at H.G.rttt hsffvcr ock verat affchet- 
talcstuerncs oroliqhret och bckymber. Jagh wil nu H.Mtz 
«nado,nfärbiiga: När H.M-är kommin rrl rher hoghlsfflrgh» 
Ecktenstaps ståndet medh Häghtberämellgh s aniinnelse äk. 
Göstaff/fordom vart käre FävherneslanD- Ladheroch R^ent. 
Sä häffner H.Mthaffc monga.niss g/nyare som tben ähra» 
^ Me icke gcrna vnvt hadhe. Hvilket nar naghon formmmtt/ 
vläadar thet ock väl agga en och ga enom ttl hlertat. Men sa ar 
tbcnna lycksaligheten icke long eller varachttgh bUffurn: vchan 
Erer naghre fä aär/ otta nenilighan / haffper Guvh kallat hen­
nes SalMha -Herra häghloffiigh^>-Göstaffhenne.fran.Hv.l- 
ket icke ringa: vchan een stoor hierrans sorgh och bedröAielse 
varsthaffner. HM medhan H -M-inge barn eller Marffmn-
gar/H.V-M- til änttiielse/effterhonomhadhe.Hwllketa»thet.
ta faUer plägha varachen eevdesta trösten A E/chten , le- 
kamligha niLtto/ arlindrarhenna sorgken. Och sa haffuer H. 
S.M? alt ifrä then tivhen vtht sitt een sorlande och bevroffuel,. 
aha SLnkioständ fin älver färnött. Ms» sasom n,an plägyar la- 
ba : «uU, c-l-mirss sola. T hen ena sorghen recker lhevandra 
hänven r sa är icke keller hoos H.M< ther medh bfiffurt r Vthan 
«Lr Gudk badbe kallar -L. MeSafigha Herra/sa arickr longt



sFr ätt ft>li,'t och senigheet är kommin emellan the yögha Herrar/ 
Lhristellghai Lminnelse A. Erich och hans brödhet: / Hertigh 
Johatt och -H. Larl.hwilken ocniohect H. Me icke litet dekym-- 
drat haffner. Ther ock H. Mtschont bädhe rheras och hela Lä» 
dherneslandzens Modhergerna then bijlagvt och comporicrs^. 
haffner. Tervcles t» hans M.R. Erich ther dräper > Vpsala 
giordt hadhs/och kher igenom war nryckir affsrgh kommen/haffs 
uer-H. S.Mt ingen mädha eller stijt spaart til ar komma hans 
Mk tllretta igen.

Hrvadh faara och bekyinber H. Mthaffner vthstät sevhan V. 
8ibl§munäos fpaland rhet krigher emosrossbegynt haffner/ 
läecr iagh andrabetenckia/som bätre vppasadana saker frgh för- 
stä/och nreer ther vrhi are förfarne. »het allenast rvrl iagh här aff 
bestuta/atH.S.Mtockhaffuer förfarit hrvadh ittmödhesamt 
och bevröffnelighir lestucrne thetta tuneligha lijffuet är.

ehuru rhetta haffuer warit / haffner HM. alciidh si/n 
Lhristeligha rrso och stavsgha hopp til Gndh latit fee och lysa 
mevh govha gerningar/Lörft medh skencker och förähringar til 
Ayrkior och Gnd; hws/iblanv hwilka H.MtwärDoMkyrckiaff 
XvesteraS ingainnda haffner förgätit: vcha» > förlevne aar 
mevh nödhrorfftigha perfelcr cffrer läghenheten gerna betcnckt 
och ihughkontmit/fär hsnlket GuVH H.M.rikclighan belone.

Sevhan mevh giffmilvheet emsorandrafatrigha som niH' 
Mom naghonhielp och vnsettning liskthaffna: Hwilke ock H. 
M giffmilvheet och miffnnvfanrheet nogh weta beröma. -

Sivst mevh fkonfamheer emoor fina vnSersacare. -Hwilka H. 
Mfa wHdt altivh haffner färffonat/at thc haffua kunnat mara 
dchslnc. Serveles presterffaper vthi-H.Mtz förläning/hmrka 
H.M endeels mevh bättre wedherlagh och andra läghenhecer 
haffner nädighanfärseedt/hutlka man intet twifflar/at rhc-H. 
S.M- til berömligh ihughkommelfc än har cffrer ninta och ve- 
hälla, vthrhwilker alt-H. S. Mc si,n l-sffachtigha troo och hspp 
til GuVh noghsa.-nt haffner latir sec och pa ffin». . .

Lherföre ock then nävighe och Barmhernghs Gudh -H. 
pZ sinhögha alver/fiSsta daghar sch sottesengmedh attgott och 
rolickhik samwet/nadighastwelsignat hrffuerffa ar-S.Mt altyvh 
wälhaffuergiffaitsighrilfciv^/hwadhGndh nicdhhennekeck- 
tes göra/antingen lcngre här, lrjffnet bcyalla /etter ock tllstgh 
fordra i thetbarre och oförgengeligha lqchret» TU hwilket iagh 
vckH.Mtweetbäraroitnesbvrd/söinH>M<> thenna sinhögha 

-älder och sivkvom naghra refor besökt haffner. ^ ^,
GäsomnnH. Meckt Lhristclighit/stUla och <Mvtzellgh,t lef 

wernc haffner.förvt / och therfäre en Thrrstell^ affgLng och 
hLvhanferv haffner bekommit.- sa rwrfflarman,-ck platt »nret/atc



ftäl och ande lrv rcdho är vthi Gud) hand/thermttt 
vödrqnal widh henne konimerr Vthan är nu kommen til roo och 
hwilas ifrön alt sitt arbete : sasom Gud; ande talar i vpvenbas. 
relsen sthet 14. Gudh förläns kroppen medh alla rettfcrdigha 
een frögdefvll vpstänvelsepö then ytersta daghen.

WiswclenubewkjfaH.Methen yrersta tienstcn för hwilken 
ffui wis nu ockhist konrnc äro / nemlighan nffdh kilbörlighähra 
och hcdhcr beledhsagha -H.S.Mtz liskvthu thetta bedröffnada 
huser til sisn graffoch hwilokammar. Hoos osssa tenckiandes/ 
ar här nw icke bärs vih aff thetta hwset naghon genteen 
person / näghon tienare eller rienarinna / som wLlmans 
ghe nu 1 60. aar här vthborne are: Vthan har bärs vrh 
bödhe maarmovher och husbonde tilliska / ia hela landrens 
modher/thetta loffligha konungs Rikes höghloffligha Lörstin, 
na och Drottning: sa sr man wäl snart far fasa om thetta hwset/ 
ur il!e iuouir t O tiomus sari^us slreu ousm öilpiri äomiasre Do­
mino. Harbäre» vtheenmodher vthan barn / then som mong 
fadherlös och modherlös barn / klädt/ födt och vpfödt haffuer / 
hwilke thet vthan twiffuelen godhrqdh saknande warda. Här 
bärs vkh ren Enckia/ men monge Enckiorsoch eensäriande quin 
nors tröst och tilsiycht/ hwilka man feerhäröffuerfastbleckna 
vnder ansichtet/och fälla tarsr här widh. -Hon bäres vth icke aff 
sitt arffhws och eghensom - vthan sösoni en gest och fremmanve 
fom voch monga fremmande och hwsroilla hyst och herbergerat 
haffuer. Sä at monge wäl här cffter medh een suck warda thetta 
hwset förbis vraghandesrsom offta tilfärcnna här ärowälfegna- 
de och pö thet besta trachterave wordne. Men hwadh wil man 
här at göra/Gud; iiavighe wilie mostc haffua sin framgöng/wss 
wele ock her medh lara offbenöya/ och waratkl frid; hwadh
Gudh gkordt haffuer r Städ; ihughkommasdes/ar H.AInär nu
kommin til irt bätre wilksr och läghenheet / tist wisock snart 
förmodhe at komma.H. Mc hoffuerrhetta förfallande länhwset 
förb/tt vthi thct oförgengeligha arffriket/och himmelska bonin­
gar som aldrigh förfalla / hon haffuer här öffuergiffuir näghra

- fa stna wenncr och stecht/och är kommen til otaligha helighes 
famquäm och omgenge/ther hon nu sttter til bord; medh Abra­
ham Isaac och Jacob/ samt alla Gud; vlhkorade s thet nysa Je­
rusalem t ther ingen sorgh eller wedhermödha ffal nieera hörd

- warda: vthan tre lustigt frögdcfulr wäscnde til Gud; höghra 
hand Ewinnerligha.ttthnilken önffeliaha glädie och ombyt- 
ning then barn.hertkgkc Gndh ossock nadighastförhielvc för sin

Vare Sons ILsu Lhrist» fful. hwilkon, stee ähra och prijs 
medh sinon» fadher och then -Hi Ands nw och til 

Ktwigh ttzdh/ Ame».
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